T4 
- Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


a 


E 


SM e YY 2 Aes 


B 
e 
[e] 
Š 
° 
9. 
š 
T 
E 
है 
š 
9 

Ws 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
=== पुस्तकालयः 

गुरुकुल कांगडी विश्वविद्यालय 

विषय dun m.9.3. आगत नं०.2.7.7 6.6 


Sum. ue. Ke 


C-0. Gurukul KBngri Collection, Haridwar 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


EE 
दिनांक सदस्य दिनांक सदस्य 
: नाक : 
सख्या संख्या 


CC-0. [Gurukul Kangri Collection, Hafidwar 


onm i 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


— owes ` ` 
j Ti an e ERST UT t हटा 
| «ait विइववि चालय, हर | 
< पुस्तकालय iy | 


<a 


" > 


9 Í 
EN पकार की निशायां | 
> १५ far से ufum 
a. 2 रखें । 
> $ WU 


CHER Gurukul Kangri Collection, Haridwar i 


पुस्तकालय 
गुरुकुल काँगड़ी विश्वविद्यालय, हरिद्वार 


1 4. आगत संख्या 2.3५7८6 ç 


. e eds 
वग सख्या cower nario 


faf ifi तिथि सहित 
स्तक विवरण की fafa नीचे अंकित है। इस ig 
30 दे दिन यह पुस्तक पुस्तकालय में वापस आ जानी चाहिए 
_ अन्यथा 50 पेसे प्रति दिन के हिसाब २ 50 पेसे प्रति दिन के हिसाब से विलम्ब. दण्ड लगेगा | 


I 
1 
1 


i 
| aa a ee Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


E p Gurukul Kangri Collection, Haridwar 


3igitizád by:Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 
: : ^ 
2 o >” “५ 


<3 


i 


CC-0. Gurukul Kangri Collection, Haridwar P] 


[s ०००००००००० 
Digitized by Arya Samaj Foundat 2 GOMPRED | 


धर a 


| a5 ॥-श्रीगणेशाय नमः ॥ | & 
शः यसुनालहरा। & ८४ 


—— 


n 


माच्‌ जगदीश पाडत वराचता 
हमीरपूरके श्रीयुत पंडित घनश्यामदास 
डिपुटी इन्स्पेक्टर साहबकी अनुमातिसे 
परम सहायता पाकर अगेळपुर नि- 
वासी राधाकृष्ण मिश्रने eibi 
के कल्याणार्थ भाषाटीका र c 
जिसको i 
खेमराज श्रीकृष्णदासनें र 
, Hm. 
निज “श्रीवेंकटेश्वर” यन्त्रालयमें 
छपाकर प्रकाशितकी 
संवत्‌ १९५० शक १८१५ 


EIE UR 
ods MT 


3 CC-0. Guru Ner. i Kangri Collection 


E vr 


——" 


Digitized by Arya Samaj Foundation Chennai and eGangotri 


HATA नम; ॥ 


यमुनालहरी । 


क्षाषाटीकासह । _ 3 
: — —c>x——— 
गौरीशड् वछभो I it- 
गोरीशडुर्वळभो गुणपतिलेक्ष्मीलता N 
दो विघव्यूहविनाशनेकनिपुणः AAG सा 


ख्यदः । इच्छापूरणकामबेठुरुलितः संतान 
वृद्धिप्रदोनित्यं सूषकवाहनों ATTA ल्म्बो 
दृरः श्रेयसे ॥9॥ <= 

॥ अथ यसुनाठहराप्रारभः lI : 
परं पुण्यं सूते किमपि खठ wi सुक्ृतिनां 
महद्वाग्यं भूमेः सकळपवतां सारमखिङम्‌ ॥ 
भवव्याङादष्टप्रचरतरकष्टप्रशमनं AS ते नः 
सोख्यं जनयतु निदाचांशुतनये ॥ 3 ॥ 


^2 


अर्थ-उत्कृष्ट HAUT पुण्य ओर पुण्यवान्‌ पुरुषों 
का मनोरथ पूरक, ओर पृथ्वीका बडा भाग्य ओर 
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संपूर्ण पवित्रताओंका सार ओर संसार सर्पके काटे हुए 
मनुष्योकि कटका शांति करनेवाला ऐसा तेरा जल हे 
यमुने! हमको TAHT ॥ १ ॥ 
| सदा गत्युद्गच्छन्‌ जळजवङ्गतावतं्॒राणि 
वहन्तः संखेलत्तरुणशफरी कच्छपकुलेः | वि- 
शाभन्तः सन्तु श्रमद्पथगन्तुर्तव gatat 
ङ्गा वारङ्गा मम कळ्षभङ्गाय यघुने ॥ २॥ 
अर्थ-हे यमुने! सदा गमन करके उछलता जो जळ 
उसका जो वेग उसकरिके हुवा जो भँवर उसकी Tt- 
| डीको धारण करते ओर खेलते तरुण मछली ओर 
कछुवा ओके समूहों करिके रोभित ऐसे जलरूप तेरे 
तरंग सो दुख दायक मार्गमें गमन कर्ता जो में उसके 
` पाप दूर करनेको वारंवार हाय ॥ २ ॥ 
.* नलोके छोकेऽस्मिन्‌ किमपि दुरित qaem 
US मया कामक्रोधाकुलितमनसा यन्न रचितम्‌ । - 
` तमेवं मां जानन्त्यपिच करुणापूर्णहदये पुन- 
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-न्ती कस्य त्वं कथय कथनीया समतया।३॥ 
अर्थ-इस लोकम कोनसा ऐसा पाप हे जो उससे 
भारी नही देखता ओर काम क्रोध करिके आल 
चित्त होकर जो मेंने नहीं किया हे करुणाकारे! पूण ह ' 
हृदय तेरा ऐसे मुझ पापीको जानतीभी पवित्र करती है 
इससे तेरी किसकी बराबरी कहूं यह कह! ॥ š ॥ 
यदा छोकाछोकाविगतभवशोका रविसुते पुनः 
न्ति स्वालोकात्‌ पुनरपि quid च खड ता” 
न्‌ । इतीमां ते सति यदवधिकृतान्तो5पि इः 
बुधे तदारभ्यारभ्यांईखिल निज नियोगे न 
नयति ॥ ४॥ | 
अर्थ-हे रविसुते हे यमुने! तेरे दर्शनसे जब मनुष्य 
संसार और शोकसे रहित हुए और पवित्र हुए ती ' E | 
EM दर्शनसे ओर मनुष्योंकों E करते हैं और : 
' ` नबसे यमराजने तेरे इस स्वरुपको जाना तबसे अपना, 
निजका सब काम नहीं करता है ॥ 9 ॥ Ë 


LB — am 
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यदा वासादाशा शतरचितपाझावृतमिदं म- 
नो मुक्त युक्तं हरिभजनरक्तं प्रभवति। कलं 
कूजत्‌ कीरं मृदुतरसमीरं तरणिजे तदेतत्ते 
तीरं मम खळ शरीरं सुखयतु 4 ॥ 
अर्थ-जिसमें वास करनेसे सैकड़ों आशारूप फॉ- 
सियोंसे मन छूटे और हरिभजनमें अनुरक्तहो ओर 
जिसमें तोते बोलते और मंदमंद वायु वहती ऐसा तेरा 


ARNAN 


सुन्दर तट हे यमुने! निश्चय करि मेरे शरीर को सुखकरो५ 
त्वाये Bld मरत्या्लितमनसो ये तु यमुने 
स्मरंस्तेषां तू ष्णी भवति ANSI गुरुतरम्‌। 
q हषीकेशः साक्षानमृगयति गति सर्ववरद्‌ 
वे. प्रशसस्त्वां कृष्णे सकलसुरसंप्नितनजलाम्‌ ६ 
रर. अर्थ-हे यमुने! तेरे ख़ान करनेको जिन मनुष्याने मन 
ना, किया उनके बडे पा्पोको जानि कारिके भी यमराज 
पहो जाताहे हे यमुने! संपूर्ण देवताओं करिके पानित है 


SON hon VN TAG 
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जल तेरा ऐसी तेरी प्रशंसा कता सब वरका देने वाला 
विष्णु उसको साक्षात्‌ गति देता है ॥ ६ ॥ 
मनोजन्मा जन्माजितवृजिनजाङज्वर्डुषा- 
महोमातनोतः परमपरमस्मिस्तचुभताम । 
सुखं मन्ये पुण्ये घरणितळथन्ये तव तट यदावा- 
सोबासोचितचितनिङुंजे विनिभवेत्‌ ॥ ७ ॥ 
4-x पवित्र हे भूमितल में धन्य हे माता! 
ऐसा मानताहूँ वासको उचितहे निकुंजलता गृह जिस्म 
ऐसे इस तेरे तटमें जो सुख होता हे इससे परे कामदेव 
और जन्मों करि संचित जो पापकी ज्वालारूप ज्वर 
SRE यक्त ATF सुख नही है ॥ ७ ॥ 
यह्च्छातोच्छातोच्छल्द्मलकच्छच्छविवहां 


स्वतःप्राच्छप्राच्छच्छबलमकरीकच्छपकुछा- ¬ 
म्‌ | रसहीठारोरुत्कुहरवरकछोलकलितां „ 


स्मरामि त्वां मित्वांऽडुषिगणमपित्वां | 
चितवतीम्‌॥८॥  . . L 
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T अर्थ-अपनी इच्छासे उज्वल उछलते निमेल कछों- 
की छविको धारण करती ओर विशेष निमेल चित्र 
विचित्र मच्छियाँ ओर कछुओंके समूह जिसमें ओर 
देदीप्यमान विलास करिके अनेक लहरियोंसे शोभित 

` और पर्वतोंके समूहको भेद करि आपही संचय हुई 

|. ऐसी जो तू तिसका स्मरण करताहूं ॥ < ॥ 

में सुदा स्नानं gi ठलितठलनाद्रोशुकमृदु 

[में स्फुरत्कान्ति स्वंगोछसितवरठावण्यमधिकः 

देव. मे । वयस्येःसंपञ्यन्‌ विहरदबलाळोमितमनाः 

वर स्तटे यस्याः कुष्णखिरवसनतृष्णःप्रभवति ९ 

अर्थ-मोद करिके अर्थात्‌ आवंदके साथ खान 
| करती हुई जो स्र उनके जो गीठे कपड़े उनमें कोमल 
= - देदीप्यमान जो अंगोंकी कांति उससे अधिक शोभाको 

i E देखता और जळविहार करती जो खी उनर्म लगगया हैं 

: चित्त जिसका tar जो कृष्ण जिस यमुनाक तटम 

a बहुत देर तक ठहरता हुवा ॥ ९ ॥ . 


Z 
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- सदा सद्भिः सेव्या श्रमितसुखदाः स्वच्छसघ- 
नाः कलंकूजत्कोकाः कठकलितकेकाक 
SRT: | व्यथावीथिव्याटव्यथितवपुर्षा वो 
विदधतु वितानं छायाभिर्तरणितचुजाती- 
रतश्वः॥ १० ll 


abl dey i. oA की 


Lo MN S A ` 
अर्थ-सदा सत्पुरुषों करि सेवने योग्य आर हारी. 


~ 


aaa सुख देनेवाले और TAS ओर घने और 
di; बोलते हें चकवा जिनमें ओर मीठी जो मोरा 
की वाणीका हे सोर जिनमें ऐसे यमुनाजीके तीरके 
वृक्ष दुःखरूपी गलियोंमें पीडित शरीराकी छायाका 


* 


चंदोवा करो ॥ १० ॥ 


-a तापाज्ञो पापान्नच प्रबळशापादपि तथा न 


OM 


“gal शत्रोटकिसुतचयवेजोदकवति | वि- , , 


शंके ते पंके विगलितकलंके विनिलुठन्‌ य- : 
दिस्यां हे कृष्णे हत विषय तृष्णे हितपरः॥9१॥ | 


E 


३ 


अर्थ-हे यमुने हे तृष्णा दूर करने वाली! दूर ER 
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कलंक जिसका ओर वेतोंके समूह जिसमें विद्यमान 
ऐसी तेरी कीचमें जो में अपना हित चाहता हुवा 
टू ता मुका ताप आर पाप आर प्रवल शाप तथा 
` जमराज आर WAANT [केसा प्रकार शका अथात 
' इर नहीं ॥ ११॥ 
रे न दानेने ध्यानेनेच = 
K नोयोगेहेरिचरणभक्तिर्विनिभवेत । निजाठो- 
रो दादेव त्वमपि मथि तां पापकृतिच वितन्वा- 
ना नानासुक्तिवरमानान्‌ दुठयसि ॥ १२ ॥ 
अथ=~जो [459 80 [E न दान STAT ध्यान करनस न 
UAH गान HAT न यांग कारके न यज्ञ करिके होती 
सो भक्ति मझ पापीमें विस्तार करती भई जातू सां अनेक 
` , प्रकारके पण्यवानों कें वरके मानों को दलती है ॥१२॥ 
yo गतं तेषां व्यर्थं जगति जननं येः कचिदपिन 
हे भानव्यान व्यादठितवृजिनव्याधिनिचया । 
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HAT Ala: सकळसुखपूतिः सुमनसां यदा उ 

डोके वाञ्छा भवति ums quu * 
. अर्थ-पापोके समृहोंकी दूर करने वाली, आर पूर्ण 
सुख करने वाली ऐसी जमनाजीकी अपृवमृत्ति RA 
कभी नही देखी उनका जन्म जगतमें वृथा गया क्योंकि 
स्वर्गमें वास करत देवताभी जिसके दर्शनकी वाञ्छा 
करते हें ॥ १३ N 

aua: सिद्धीनां सकलसुखबृद्धिस्तनुभू्ता मः _ 

हद्धिमोन्यानां किसु किल quia: सुतपसाम्‌। ` 

वहित्री दुःखाब्धेः पुनरपि सवित्री बत सुदा 

धरित्री धर्माणां तव पुलिनधूलिविजयताम्‌१४ 

-सिद्धियोंकी ऋद्धि ओर प्राण धारियों के 

संपूर्ण सुखकी वृद्धि करनेवाली ओर मानने योग्या की” 
बडी कदे ओर तपस्वियोंकी तपकी कांडे आर दुःख , 
रूपी समद्रसे पार करने वाली ओर अत्यंत हर्षे को 
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A 


उत्पन्न करने वाली ओर धर्मो की धरती ऐसी तेरी 


D — 


रेती जयवंती होउ ॥ १४ ॥ 
तपश्चयोनिष्ठाजगतिखल॒शिष्टाः कतिपयेरताः 
केचिद्दाने वितरितविताने तरणिजे | पठन्त्ये” 
के वेदान्नहमपितु ते दासपद्वी पराधीनो 
दीनो विमठमतिहीनो5स्म्युपगतः ॥ १५ Ul 
अर्थ-हे यमुने! कितनेही साधु मनुष्य तप करते š 
और कितने ही दान करते हैं ओर कितने ही यज्ञ 
करतेहें और कितंनेही वेद पठे और में पराधीन ओर 


दीन और बुद्धि हीन तेरी दासपदवीको प्राप्त हुवाहूँ॥३०॥ 


बकाल्यापाथोदे हरिविषुलवक्षः परिसरत्‌ सुसु” 
का हारस्य स्फटिक शकलाल्पाश्व सुपमाम। 
Bra हे मातमंरकतशिलायामविरत इर 


: न्तान्ते फेना मस सततमेनांसि यसुने॥ १६॥ 


अर्थ-भेघमें बगुलाकी पंक्तिकी शोभाको, और 
4 A ~ A 
विष्णुके वक्षःस्थलके हारकी शोभाको, आर मरकत 
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मार्गिमें स्फटिकके खंडोंकी शोभाको चुराते, ऐसे तेरे ठ 
झाग निरंतर, हे माता यमुना मेरे पापको हरा ॥ १६॥ R 


इदंनीरे पीयूषमसममपीयू रविसुते निजापानू ॐ 
ded विरहिजनतापात्सततगाच्‌ | सदा कव्या | ° 
जेन श्रयति सति चेदल्पमपि यत्‌ विषेद्शों- १ 
प्यासीत्रिजगति सुधा शेवधिरसो 29 ॥ 
अथ-ह यमुन] यह विरहाजनाके अनुपम अमृत 
जलकी इच्छा करनेवाला चंद्रमा दुःससे निरंतर सगी 
Ht निज पाप तिनके दूर करनेको सदा श्याम चिले 
fay करिके थोडेभी विषको स्पश करता संता ती 
जगतमें अमावस रूप होता भया ॥ १७॥ š 
स्वतः स्वच्छं शीत श्रमितसुखदं [HIA 
AAU सद्भिः सकलसुरसंपेश्व॑ सततम्‌ | 
शरीरासंसगांत्‌ शमळशतशातं शुचि तव सदा ¿ 
स्माकं MCI सवतु utes सूरसुतिके॥9८॥। ` 
अर्थ-हे wd पत्री जमना आपसेही (oe आँ 


q 
र्‌ 
3 


e: 
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ठंडा ओर हारेथके TIS सुखका देनेवाला ओर 
सिद्धिका घर AT पुरुष ओर देव समूहों करिके निरंतर 
आराधन योग्य ओर सेकडां मल रहित इसीसे शोभित 
ओर पवित्र ऐसा तेरा तोय अर्थात्‌ जल हमको सद 
सुख करों ॥ N 
अपारं गंगाया IANS सकृदपि यशो 
विष्णोःपादरुखलितसलिलाया वितरितम्‌ | 
वृधूटीवक्षोजस्थळनिमृतमानं मधुरिपोः पुनः 
कि प्राप्तायाश्चरणकमलं ते नुदिवसम॥ १९॥ 
अर्थ-महादेवजीने धारण किया हे जल जिसका 
ओर एक समय बिष्णुके चरणांसे गिराहे जळ जिसका 
एसी गंगाको जस अपार दिया हे आर AAs कुच 
we AAT हुवाहे मान जिसको ऐसा होते हुए फिर 
प्रतिदिन विष्णके चरण कमलको प्राप्त जा तू अब 


॥। भ्या कहना < ॥ १९ ॥ 


वृथागीर्वाणेरुते «esa प्रकथिता 
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सुधेति स्वादीया दलित दुरितागे रबिसुते । 
हसंत्यंमे येतु त्वडुदकनिपानामळधियो भवार 
ण्यारण्या जर्चकिताचित्तोचितजरे ॥ २०॥ y 
dat किये हैं पाप रूप पर्वत तेने ऐसी हे fic 
यमुने! तेरे जलको नहीं पीते हुएं देवता आने बडे स्वाद- ' 
के अम॒तकोभी वथा कहा है हे अंबे संसार रूपी जो 
बन तिसके जलानेको दादानलकी तुल्य ऐसा तरं _ 
जलके पीनेसे निर्मळ हुई है बुद्धि जिनकी ऐसे जन __ 


Te AN YS 


देवता आंको हँसते H २० ॥ < 
यदाठोकात्सवें यदिह परिधावंति दुरिता नय- ` 
स्याःसाहश्यं कळयातितरां तीथनिवह 
इमान्त WIRD प्राप्य ARAN 
भेजन्ति केश ये दिनमणिसुतेधीःपरिहृता २१ ga 
अर्थ-जिस तेरी मार्तिके दशन से इस लोकमें स JA > 


पाप भगिजातेह तो इस कारण से सब TAHT समूह 
तेरी बराबरी नहीं कर सकता हे सूर्य सुते! पृथ्वी विषे इस 
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ett 


तेरा गांतका पायकारक मनुष्य जा QT सुखाका 
| चाहतेह उनका बाड मारा Ws ॥ २१ ॥ 
| प्रधानं पुण्यानां प्रथुरुपरिधानं यवयतां 
fica निधानं नीतीनां नव नवनिधानं नगरकम्‌। 
विधाने विद्यानां विविधविवुधानंद्नवरनं gar 
धानं सिद्वेहेरतु दुरितं यामुनवपुः ॥ २२ II 
अथ-पण्या म प्रधान, पापके ढकनका AAJA 
नीतिका निधान, नगराका नयांनया विधान, TAT- 
k 1 का विधान, अनेक देवताआंकां नदनवनक तुल्य, 
ओर RI समाधान, एसा जठस्वरूप यमुनाका 
शरीर पापोको हरो ॥ RR ॥ 
कठिन्दिगिरिनन्दिनि प्रणतप्राणसरक्षणे धन- 
a जयसखप्रिये सकठसिद्विदे मानवि | चिराय 
६. >` वसतिस्तटे तव यथा5कृथा मे भवेत्‌ तथाच 
न यथा व्यथा हरिकथा यथाश्रण्वतः॥ २३॥ 
| ` अर्थ-हे कलिन्दकन्या प्ेतकी पुत्री हे नमस्कार 


" 
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करनेवालोंके प्राणोंकी रक्षा करने वाली है ओर 
विष्णकी प्यारी है और संपूर्ण सिद्धिके देनेवाली है 
हे सूर्य पुत्री! जो तेरे तट विषे बहुत वास किया होता ' 
तो पीडा नही होती क्योंकि जेसे हरिकथा सुनने A 
वालाको पीडा नही होती ॥ २३ ॥ y 
यमुना सलिलस्पशकरा यमिनां चापि मने 
वशीकराः. | निपतंतु सदा Beat म 
नित्यं विशदा + कलेवरे ॥ २४॥ 
अर्थ-जमनाजीके जलके कण संयमी मुनिया के 
मन वश करनेवाले हैं deb Mis जलकण मेरे शरीरमें 
नित्य गिरो ॥ २४॥ 
सिकतोज्ञ्वळवत्प्रभानवी कृतरूपाच तव 
प्रभानवी | छलितच्छविवप्रभा नवी दयितां | 
वोङितवप्रभानवी ॥ २५ ॥ 2 | 
| 
| 


[ 
q 


p 


अर्थ-तेरी नवीन प्रभा उज्जल रेतीके प्राकारसे सर्य 
कीसी प्रभा हो कर ऊत कत्य हो जाती हे उच्छलित 
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जलकी छवि सये प्राकार से प्यारी दीखती है ॥ २५॥ 
सकलठसुरमुनान्द्रे<पूजितायास्तवांभः सकृ- 
दापे परया ये श्रद्धया संस्प्॒शांन्त | जगाते 
जननि को वा स्यात्क्षम& पुण्यसंख्यां गदि 
तुमहह तेषामप्यसंख्यातजिहूः ॥ २६॥ 
अर्थ-संपर्ण देवताओं ओर ऋषियों करिके पूजित 
तेरे जलको एक समयभी जो स्पर्श करलेतेह 
S तो हे माता! असंख्यात जीभवालाशी इस जगतर्म 
' उनके पण्यां की गिनती करने को कोन समथ 
अर्थात्‌ कोई नही है ॥ २६ ॥ 
| ुष्टाषेतर संघसंघटित घाटयटाघट्टयन्ती। घ 
' टयत्वघोघविघटनमतुळप्रणा धमं घ्रणिषुत्री २७ 
Y. A अर्थ-हे अतुल ळपावती सूय पुत्रा Ws समूहा- 
| [ नाशकरो क्यों कि पुण्यसमूह करिके बनाये घाटों 
। की घटा करने वाली ऐसी तूही है ॥ २७ l 


I 
Y 


ZUM 
y 
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काठिन्दी कमनीया Su qi seno 
काननश्राः | कल्मषकारणकाठना कळ? 
ag न « काप कामदा HAST ॥ २८ lI 

GA और फूले वक्षसमृहों करिके तटके 
बनकी शोभा करने वाठी ओर पापके कारण दूर करने 
वाठी ओर मनोरथोंके पूर्ण करने वाठी ऐसी जमनाजी 
हमारी कुशल करो ॥ Re l 


यमुने ug तु माषता यमदूता AJAT ८. 


षिणम्‌ | अवगम्य विहाय सत्वर भयभाताश्व- 
पला = पलायेताः ॥ २९ ॥ 
अर्थ-हे यमुने यमके दूत जिसके लेनेको आये 
और उसको जमना जमना ऐसें कहते हुए देखकर ओर 


उसका छोडकर शीप्रहा चपलतास भाग गये ॥ २९ ॥ k. 


मातःश्रीयमुने तवास्मि पृथुकः पाल्य स्त्वया- 
सवेदा स्वोत्संगेविनिधाय मां च मधुरं संपाय 
य स्व॑पयः । नानापातकधूलिधूसरतलुं 
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प्रक्षाठय त्वं zd प्रोत्तुगस्वतरंगपाणिभिरह- 
यामि क हा त्वां विना ॥ ३० ॥ 
अर्थ-हे यमुना माता! म॑ तेरा TAS तू सदा पालन 
T ९४४ कर ओर अपनी गोदमं मुझको धरकर मीठा जल पिला 
^ ओर अनेक घलिरूप पातकोंसे मंटने मेरे शरीरको 
शीघही ऊंची तरंग रूप हाथोंसे धोय तुम्हारे विना 
कहां जाऊं ॥ ३० ॥ 
$a. सवरोगप्रशमनाजमनावपदां ZU | दमुना 
पापवक्षानां यमुना देशतां शुभम्‌ ॥ ३१॥ 
अर्थ-सव रोगोंकी शांति करने वाली ओर AT- 
चिकी भक्षण करने वाली ओर पापरूप घासकी राशि- 
को AM तुल्य जलाने वालो ऐसी त कल्याण करो३१ 
gp इमां श्रीकाठिन्दाळलितळहृरी सोख्यानिबहां 
` समारग्यां प्रीत्यासुकावेजगदीशेन विदुषा । प- 
ठेद्गत्तयायां वाप च खळुजना FET शु णुयात्‌ 
TALIMIY पाप FAAA तापं न भवात ३२॥ 
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अर्थ-अच्छे कवि जगदीश पंडित की प्रीतिसे 
बनाई हुई सुखदायक श्रीजमनालहरीको जो मनुष्य. 
THA पढे ओर सुने उसको तीन प्रकारका दुःख TP 
नही होय ॥ ३२ ॥ Vt 
ala श्रीमतकुंजविहारिपादारविन्दमिठि- 
न्देन श्रीजगदीशात्रिधानगोस्वाभिना 
प्रणीता यमुनालहरी पर्यवसिता 


९ AAS 


॥ इति भाषाटीकासहिता यमुनालहरी संपूर्णा ॥ 


यह पुस्तक खेमराज श्रीकृष्णदास इनोनें अपने 
" श्रोवेकटेश्वर ” छापखानेमें छापके प्रसिद्ध किया 
संवत्‌ १९५० शके १८१५ 
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